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Part 1 Chinese Character

KEAF, RERBTIZF L, ok —RRINEFEREF L. SREZEFRKEH—I “i&
T BRAF—HMBELE T AHRD, RTROEFEF LR, REAHTITES. FiE,
Hi&. WILTE, Fofm2id, BF P IR KNEE, ZBERAAT U R ELEFFEE
F R RIAANIETLAEE, RREALFTLZ, mAEMER, K3 HIEHRIR
B, ARETUREBMALW AR, 2R ENRMAAINT 2 —2, BEAHTBEKY
FEELA R Ak, BIETIENABI B B2 9KF, mALIER, £ A2 3 Bl H9KF,

WRE, BT PR, AEWNIRILITES, KABTEFTLELY T, Wik,
BARAKCETURNRIELEFARARE, ERLEA LD FELOKF. ™ HIEKE
R, MALLELFLBNABEINGAAAEZE, TARARBETERTZET . T, EFERK
MEAE TRERNFIWTES,

BBMAEERIR, A LBBREIRXL25ETR. BAFIETRA—AEFTHRTHLINTE

o BEHEKFELGIES I TERIK, ABKEFK, KOFERMT2, KT D5
B, ROPREZRXETRHANITEST. SHBRXERET —TF, BFERLZRAE, BAF
ANIVES AR S ST, LR TEARL, RRFIXAZETHARL—ABEN
WERE, mA—AdA.

BPE, EAMMRDFFAERE B RE, — TR RO LA R RIET SRS 55
T, RRIERAET —2oynthfet h £ RELZER, RANLERBIE—11ES AT
B —HIEFIEATF S AR AL R T F, TR, RIS eut B Aoty H 25 5] Rk
Lt ZTHEBERBAAKMNDTFEALED RGHZ, TAKRAARAMARNATI THS HIE, 12
AERFBARAGHFIRNE, REMPELZE, RERLSW—ANHEREIIE, $37T—
MNEBWRIE, 2%, RABBL£EH A ] B iE,

ETHIETE, WEARKFELZEATHAT, sAELE-ANBIE, A 2ALFHIE
FigR? AREHREE, TRAALGHATT —aBHETIEOR, 2FRCESILT. 22
R, HEUTE, KEABETEEARIAFTHR, TREARRTEFIBIETIET,

FMEZERRBYE, RAARETET L, 2UWUTZIENER, LE2TRFS.

AR 5] BT HAT AT R? RABEN —NFRRRRFETRIFS . KEFLHIET RIFH
A&, BAMRRFLIARNHIETIERIRNG, BERFEOR, JREETRKFIRGOHAIZE,
BIHAREHERAE, BAKEGINRT, N R2HEE, TAKMEKE AHIET
EAAT IR, L8 RMATARE 25 3L 7

BRI L RV IFA . thdeit, BiERRAARSXF, Fob Lo F AT AN
8, RAMEA T XEBEHRW, EF3 BEGHERREHTELILDELE, Wik
&, ERFIGETEIRYPELARS W, AAZEBELZEAFZRRTET EW LA,
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FTAS REFRETEZGBIETENNIE, ARSZERREHITET, tieild L4y
"intelligent", ANA®ILTEL PLAL " "inteligente", PTVAde R K Fnil & I T 1569 K 5
W 6giE, AL RAAEBRE HHITAEEIAN LB EBHIE T 5L R A, BAFWEEAE R TH
235, HAFREAFTLIENRAT 28, NAEEARLF LLARS MG T . BARELE
ARKRFE] KEGE, KRBT FoiE, IR LE L6 —himR, fedsxt & )ik
ERRKREFE B,

F b= ANF IR BB AR RB B REF, tdeil, o REATRFIEGIENKRAKL
AMARBNMEF I I, MTEIR—ANHBREK, BPELRL, XE%ERETEH
BRI AARZFPEAN, BREFIASN—F, ZARKSZRATR B RGN A, REZXAN
FAEL Y RAESFIBIRS ta MU BRFEL, MY REFI —METIALd, &
SHEBBINMETHEO L, I ERFIBITEZAN, KARPERRELT ENA
MALSZ A EBERF . MAFMEZEEN, W R TREOERARREGEAT B,

XA KT D XNiEF AT AR D %A AR T 6,

RE—NRESQFHXTFIBETHER, THAZRI TETHNFR, XRMFL2ES
W27 AR EFoil KA AL A —/NA ta 3BT WA AL R FIM AN R A,
do e P EH, B AN A e ARG BT, A AR AR RARIE , {2 R R R LA
090 —MAIMERRFREETIRZ B ZOR M, TUL taWWRER®, TULE ta KKK
BB, LT UAR ta B9E T ta 37, FHFFF. ta WRBAAREH Rk 2 —/NA
R —RHR. Tk, SRERINZE—EZE, KALLRZUA—DATFOEFEETHF—A
Ao

AHILITBETZER, L — LRI FOFHF2A L.

todeid, RIMARRLLLFEPTEGFEELERES, RAPARAERL TEAR L AL
ko £EARE Y KA BIETEGENERGE, FTZEGEFRERT . AHFGALZ
CLRAERERELE, BAZXANES QR FTLEHEARNE,

A AR LS RAZIENIRET, AFENFELEAGAE, KROO9KF RS R GIET &K KA
¥iE, BARIETIENRTE2MEFS, BAEELY, RAEHWRCH R FTLEAHTRT
X’*%o

LA — AN R P I F R e R R AR FIE AR B SN ER R 1, AR ARARE F EiE
F IR A RBRABRINENG TS PR, BT F SRR RILH HBILHIR
P A S R P L2356 F B A AR I e B A 69 BHAR, 3R R ILAR I %o

FERARREEA AR RS ARMIFAMF LAHEALGEGTIE T RRSRL, EERLEDIE,
ta 2WEIED? LFR, BAERGINMFILTR, REAKRALG T FE f b UE AL HHEE
BRARELFIGAET

HTRA%Z, AFREZG AN EARL RAEF I ILTES QEHE, o RBEEER —I 5
5169, RAKKARTRASRAZXILITES. TAR, ROEBARZRAERILATER—RF
IR 89iES, AR L IUITE T AL AR K-F B ey i %,
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T8 AR LT 15 TR 4o FAREOE R HF LR, KT FRH .

AERABMNA RO EZART . TERMNKA —AZPHE L FILEH & L0 LA $57
UEO

F— ANEE R BRI ", B "moment" 3 "instant". &), ARE—BERAEELT .

H AR R RFR", "sense of accomplishment". 8, ETREXRAIELZ)E, HAH
T AL

AR 1ER"
%,

P

", "Japanese animation". ¥4, WERFENE, HENEARAEE—
FgNEE R AARMAR", "naturally". B8], BREIRB S, EHGRFTEARMA
ELR= U

FARAANFFER"RA", "mix—up" R "confusion", &), XHENAIEFTHMN, BHRF.

ARX — IR IE KB X ERERT, RMTHAL, HFHF!
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Part 2 Chinese Character with Pinyin

da jia  hdo huun ying 16 dao chén jin zhdong wén hé wd i qi cong xian zai  kdi  shi  shud zhéng wén jn tian wd xibng hé da jia liGo yi lido yu

RRIF, W KB P L, FR—RAILEFBHLT L, SRRERREZI—I &

wo zai di qi  bo k& dang zhong you ti ddo chi lilo woé de mi yi zhong wén zhi  wai  ne w6 huén hui shud st mén yi yan ying vyl

= &E%*%%§ﬁ¢ﬁ&ﬂ R T ROGEHE P L2 IR, RESHLWITES, ik,

id X ban yd yu hé hé lan yu qi  zhong zhdong wén shi  wd de miu  yu ying yi ne w6 shi k& yi yong ying yi wu zhang @i de hé mi yu

'h:r N ‘g?l)iﬁ‘ia , ﬁ"ﬂ‘f—‘ta ) }]“ EF “FIIE%Q%E—‘% o &1‘3‘%3&.75']—19( }ﬂ 9&1‘3‘7@[‘?%‘&’&%‘?7‘5}-‘1‘:

zhé jigo lid wd xian zai de gong zud ydl yan y& shi ying yU sui rén wo rén  zai  hé lan ér i yi de hua ne wod  yug  di n yi de yudn bdn

FR R, RIEW IEZTLRARE, BRRALEST L, mAENER, &RIAEHEGRIKR

sha ]\" ji bén shang k& yI  kan ddng ud you de néi réng dan  shi shud de hud nd jiu xiang dul cha yi  xié dan bén 2 ji xiéng bitio do de
55 S a 2 ~ =1 3

B4k, AR LTOER SOUA LW AR, {220 Ekias £—2%, 4K f TAAA
sty dd néng bitio du cht 16 xi ban yd yu de shi dao de shul ping ér hé lan  yi ne shi dao de shui ping

uwaﬂﬁi bk I TIEGZ Bl B B2 KT, mar 9B, £ A2 3| Bl 89 KF,

shud shi  hua chu lijo zhong wén zhi  wai  ne wo  hui shuo de qi a ji mén yu yan wé di hudn  zai xué  xi guo chéng dang zhong br i shudo ying yu

PEE, BT PR, RAWLHEMILITES, RREEFIIRL T, it ki,

sui rdn woé yi  jing k& yi yong ying yi w0 zhang ai  de hé bié rén gou long dan  shi hudn méi  ydu du dao mi  yi zhé de shul ping ér ld yi  de hua

BRRCETAR LB LEF AR AR B, 122 LEA KB FEHGRF, B EE

xian  zai  y& huan wu o fa du dio wod xing dd dao de lia Il chéng du géng bl yong shu6 X ban yd yi hé hé lan yu liGo sud  yf g shi wo

% PANZE T E LB RABLFGAANRE, ERALBILTIERTZET . L, EEK

Xitn  zai xidng dang yd  shi  zai téng shi  xué  xi si mén yi yan

REME TRAERNFIWES

hén dud péng you hui wen wd wéi  shi me wo x\ang xue xi zhé me dud yu ydn ne yin - wéi  xué X yi  yan  shi yi gé féi chang hto shi hao | de shi

REMALIRK, AT RBRRAFIXLSEZ R, BAFIETEA—ANERHENENNE

qmg dang shi wdé da xué b yé de shi hou cdn ji@a gong zudo mion shi ydu mian  shi guan wen  wo ni de meng xiang shi  shi me dang shi  wo | ma jiu

o B RRFRLGIES M TG, A@RKEF&K, ROFAEH L, SR L

shud wo de meng xiang shi  wd zhe bei Zl hui shuo ba mén yi vyan dang shi mian  shi guan jiu xnco Muo yiooxia si hi by shi  hén xidng xin yin - wéi  xué

BT ERRZIETFLAHANITES, SHERERET — T, MFRLRME, BAF

xi  ba mén yu yan na wd dé hua dud shdo shi jian ya dan g shi dul  yu wo lai  shuo jué ding xué xi zhe me dud yu ycm bing bu shi yi gé shun jian

SINTTEZRBEAFL S VTR, eI TR AW, REFIXL Z353 5 RZ B

de shi qing ér shi yi  gé guo chéng

HFEE, mAa— A,

20 zhong gué wO men cong xido xué kai shi  jii xd ydo xué xi ying yu yi  kai shi  de shi hou w& y& bing méi you Jue dé  wo fai chcng X hudn xue Xy

AFE, BAVNDNZ T4 E TS T H2iE, — TSN RL I XA TR RIEFT ERF T &

zhi shi dang wod hua lido yi dng de shi jiagn hé jing I 200 xué xi ying yu shang zhi hou ne wo fa xian gi  shi néng gou bd yi mén yi yan shud hto

S, RABRIT R A D K EX B, RAIKE RS NE T i

shi yi jian féi chéng rang rén kai  xin  hé ydu chéng jiu gﬁn de shi qfng sud  yi ne wo jiu  kai  shi hud géng dud de shi jian hé jing I i xué xi ying yd

22— AT A R AR L TR, RERTFFAEIEE S et R fedkh H S 5] i

shang iy Id yu shi yin wéi wo cong xibo kai shi jii kan A bén de dong man sud yi wd Z rdn  ér rén de jiu xué xi lido xi dud 1 yi dan

Eo ETHBRAABZMNNTERA R ANSEZ, FIAKBAMARKF I THF S AE, {2

zhen zhéng de kai shi X téng de  xué X n yi shi  zai  chi zhong bi yé zhi  hou wd qu wo jia xiang de yi ld yi  péi  xtn ban xué xi lido yi

A EW T4 2l %%75%,&&%?+k1ﬁ RERK S 0— Aﬂﬁﬁﬂﬂ F3 7 —

gé shi jia de n yi zhi  hou ne wo jiu dugn dudn xt  xu  de Z jioxué X i yi

MNEBOBE, ZER, RABBLELENE TF T HiE,
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zhi oy X ban  yd  yu 26 shi wd da xué bi yé zhi hou 2 ji - zhutn gidn lio jii xidng zhu6 qu shang yi  g& xing qu ban wéi shi me xuén z& xi  bdn

ETHIETE, NARKFHELZEATHAT, w8 FEF LA, A LaBFHIE

ya oyl ne qi  shi I yéu hén jiin dan shi yin  wéi dang shi wd ting lito yi shéu X ban y& yi de gé ming zZ wd yI jing wang ji  liGio dan  shi

FiER? REREAEE, ZTRAALSHKTT -G HILTENR, LFRCEERT, 24

dang shi ting dao wd jué dé xi ban yd yl z&n me neng zhe me hto ting ne yi shi  wd jiu kdi shi xué xi  xi  ban ya yl liGo

%, HEUTE, RIOCAEIEFEE L ZFTR, TARKFET T BIFET .

hé l6n yi ne hén jitn dan shi yin  wéi wo shéng hué zai hé lan hui shus hé lan yi de hua ne shéng hu6 hul fang bian xU  dud

FrZERARE, TRAREFETEZ, 2R ZENER, 2ELHFRF S,

nd xué xi yl vydn ydu shi me hdo chi ne hén zh e de yi g& hio chy jix shi I you bion fang bion xi dud wd qu nidn qu xi ban ya I you de
AR 5] 5T R 24F AR R A —ASFR AR F T HTARF S REFHTIL T R
shi hou Zi ran  jit shi  hé dang de rén yong Xi  ban yd yu jigo lia  de dan géng hdo XIGO de shi ding wd qu vy da I i yéu de shi hou ne

BHA%, BARAF BHARABIETIERY, [BE2FEGE, BRETRARFHIER,

wo bing bu hui shuo yi da I dan shi woé zht de na g& de fang ta@ men bing bl hul shud ying yi yi shi  wd jiu chang shi zhud yong xi  ban yd

&ﬁXAmakﬂ%,Wm&E%%A%ﬁ RATFRABLRE, TRARAZRXERABILT

yi hé t@ men jido lid jé gud t@ men y& néng gou I jie

TEFMAT R, & R S 2 R

z0i dan  cf il yi shang y& ydu bl sh@o hdo chi bl rd  shud nooyi I bign yéu hén dud han 2z hé zhong wén de han Z  shi  féi chang xiang s de

Eﬁﬂ%ﬂmi&ﬁf/%k Yodnit,, BiERARRESRF, Fob LR FR2EF ALY,

no me zZud  wéi zhong wén mi  yi zhé 16 shuo 2 xué X ld yi de shi hou jiu hén réng yl i zhl zhe xié ld yi dan  cf ér  hui shuo ying vy i wo
2 M s -

LAE A P XL HEE R, AF T BB MERIRE it AEiX 2k B 516, mABLEE, AR

xué X xi  ban yd yu gudo chéng dang zhong y& you bl shdo bang zhu yin  wéi ying yu I mign yéu xi dud g yudn yad 1@ ding yi de dan cf sud yi ding wd  zdi

FAGPRTFLARL PR RS W, WA FEL@AN ZRETET E0L9, AL RE

xué 1a ding yu xi X ban yd yu de shi hou you hén dud dan cf jii hén réng y\ ji zht  liGo bi rd  shuo ying yi If de

FHETE fl}? WL B RTAE, AR S BRI HITAET, Hdeit 3 iE 2 49 "intelligent" ﬁulg

i Xi ban yd yu dang zhong jiu  shi sud  yf o gud wo zh dao X ban ya yu de fa yin gui z de hua nad me wo ji néng gou hén

QI T 15 L Pk 2 Vinteligente", P VAdn R AR Snil 05 I T 4509 & 5 AL 0935, AR A %ﬁ%'@ﬁc

rong i de ji zht zhé g& dan o zai X ban ya  yU I shi  shi  me téng yang de dao IF vé shl yong ya  hé lan yu yin wé ying yu hé hé lan yu di

B WATEZ AR L m YT 5 R A A, RIAF A E R T 298, B A BT 2540

shi  lu6 man yu nazai oyu fa yi jl dan ¢l shang y& yoéu hén dud xiang s de woé xiang xin zai weéi  lai wd  xué Xl fa yu de shi hou wo  dul
RF$iE, M aA i LR S b fAnfs kRS T kB2, Rt
xi ban ya hé ying yu yi i hé lan yi shang de yi  xié zhi shi  ne néng gou dul  wo xué X fa yi ydéu hén da de bang zhd

WIL T Fodiik VA BRAT 215 Loy — kP vk BT R F ST RIE AR KA B

ing wai yi gé ho chu na jiu shi néng gou ydéu i hul ddo by tong de gud jia shéng hud bi i shud i gud wd bu hul ying yu de hua nd wd shi méi

B AP NF ARG AR RE G E R AEE, tdeit, B RREE B EIRKAKX

you ji hul  l6i dao hé lan xué xi  hé gong zud de ér  hé lan shi yi gé¢ yi  min guo ||c dan zhong gué  bu  shi zhe yi wei zhué wd zai zhong gud  de

AMEREFTZF I o T, M ZA—ABRER, BFERL, IERFRETEY

jué da bu fén péng ydu du shi zhdong gué rén dan  shi  zai  hé lan  jiu  bu  yi yang wo  you hén duo ldi bl bl téng gué jia de péng ydu nd zai  zhé gé

BRI MAFATEA, XL ZRAR—4F, ZARSRORRBLYGINA, AEZX/N
gué chéng dang zhong wo jin hul xue xi  dao hén dud men de wén hua vl ji chudn tong ér dang wo zai  xué Xl yi gé yu vun de guo chéng dang zhong

FELY, FRAFITHIRS ta NG AN BAEG, mSRETT N ESHTEY P, &

hul  jié chu dao zhe g& yu yan béi hou de wén hud bi Mmoozai wo xué X X ban yd yu zh q\an wo bing bu zhi doo yudn 16 zai 1@ ding méi zhou ydu

SERRBXANE T H B, W ERF T BHIETEZA, IR mid RRELT EMA
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na me duo you i s de z0d jia hé xido shuo ér oz hé lan i I bign you yi xié  bu cud de zud jia oyl ji bu cud de dian shi jig mu

AR A BERGERF NP, MmAEMTZIEL, )&,ﬁ*‘ﬁbféié’ﬂ’?zw,(]if?‘-éﬁ VAL B

zhe xié  zdi  wd xué xi zhe mén yi ydn zhi qidn shi  hén shdo néng gou ydu ji  hui jié chu dao de

XK T X E S Z ARV AR A LA kB 6

zul hou yi g&¢  wo xwang fen xidng de gudn yd xué xi yi ydn de hdo chi nd jio shi yi  shi ddo lilo y0 yén de gdng ping xmg zhe shi  shi  me y\ si

ﬂi}:"‘/\%@ %éﬁﬂéﬁ:% ji%méﬁﬁk }Jlg?hfﬂlﬁi/\é]].ri‘g‘néﬁé\\% E/H- aulu

jii shi shud wd zhén zheng zhi duo wd men bing bu néng yong yi gé rén yu yan de g i chéng du lgi  pan dudn zhe gé rén  shi  bu shi cong ming

T? FE A i AT SR AR T A ta 15 h AT R ik AR R TR

rd  shué zai zhong guéd ydu xié rén réen wéi rd gud nf de ying vyi shud bu hio nad me n| jii bu  shi hén cdng ming dan g shi bmg by shi zhe yang

Je AP E, A EAGA YRR I BHRLF, AR R AIRIGI , [ 5 52 5 R XA

de yio gé rén wai yu de lid i chéng du shou hén dud yin st de ying xidng k& yi shi de JIG lmg béi  jing k& yi shi cong xito chdng da

8, —AMAIMEHRANRE LIRS A EZGHm, TUARE ta W RER =, TALZ ta bk K

de hudn jing yé& k& yi  shi de lgo shi dul hto bu hdo déng déng déng déng de ying yu lid i chéng di bing bu néng jué dng yi g& rén

IR, WITVAR ta B9E I ta 3FRIF, FHEFF, ta WRBAFANBEFRREEEZ —NA

bén shén de yi xié t& zhi sud T dang wdé yi  shi ddo zhe yi dién zhi  hou wo jiul géng néng gou  yf yi gé gong ping de tai du qu dul dai  yi  gé

ARG — BB, A, SREFRIX 525, RALRBA—ANNTF 9 EE LA HF—

én

Ao

hui shuo ji  mén yu yan zhi  hou ne yi  xié hén qi de shi qgng hui  fa shéng

2HILITEEZ G, )&,ﬁ*‘ﬁbﬁ’«iﬁ‘%%? i/\ii

bi i shud wo xian  zai xiang  qf Tgf xié dan ¢ sud 11;1_ de shi jian ydo b yudn 6 yao dud ming ming jiu  zai zuTb bign lido dan shi  jiu  shi xidng bu  qf

3 N o7 1= N b =) > ¥ = g
Yoo, RILEARA L L EF PTG ZILR RS S WUARARD T2 TRk
i shén zhi  ydu shi hou dang wo xiang shué xi  ban ya yi de méu gé& dan cf de shi hou he lan  yi de dan ci tido JI" lgi lido téng yang de xian xidang

k. EEARHES KB DIEF B LB EHE, F2EGEARERT . RAGILE

yé fa shéng zdi Id yu shang mian yin  wéi zhé ligng g& yu vyan de fa yin hudn ting xiang si de

MEAEREERG, BAXHAES R G EEAI

you shi hou dang wé zai ying yu de hudn jing xid kan  dao mou gé Xn dan ¢ de shi hou wé de fa yin  xi guan hul yong X ban yd yu ldi fa zhe gé

HEE S RAERBOIRT, ARENILEAGTIE, ROEF T RN BILTERKEA

dan ¢l yin wéi xi ban yd yu de fa yin vyao jign dan  xi dud dan  zai  ying  yu I bign ni kan dio de hé ta de fa yin g shi yéu k& néng bing

B, AABETEOEEEREHF S, DERBERN, KA OIRTCHE T L LA TS

bu yi yang

~—*.

hudn ydu yi  gé rang wo bi  jioo kun rdo de xion xiang jiu  shi  rd gud woé shi yong ying yu jié chi dio moéu g& hua ot de hua nd wd jiu hén ndn yong mu  yU

A —AE 3R AR B A0 L Rk % e R T R B Ak B AN SR A 5, AR AR A R

qu ji& shi zhé g& wen t© bie shi wd zai wd xian zdi de gong zud dang zhong ne jiée chu liGlo xU dudb w3 yudn 16 méi ybu jié chu guo de ling yu

F AR AL, SRR AR R I 0 T AR PR, BEAKT 5 ARUR R AR 69 AT

sud yi dang woé yong zhong wén géi  wd de zhong gué péng you ji& shi  wo xian zai  zai  zud shi me de shi  hou jiu fa  xian hén  yoéu kin ndn

FEvA % 3% 8 b LRGP B ) A SRR R IO 4 0 BHE , kK IUAR A TR A

zhé rang  wo wang qf lai zai gué néi you hén dud rén hul  pi ping wéi shi me ydu xié rén zai shud hua de shi hou zhong ying hun zd nan dao shi  zai  xiagn  bai

XL RAARREBD AAIR G ALSIIFEAT 2 LALFEGIIE P RS, fiE 2 ETIE,

hui shud ying yi ma yé xi shi dan  zai w6 de zhe @& q!ng kuang xia  ne shi yin wéi wo zhén de bu zhi ddo yong zhong wén  zén me qu jig  shi wo

ta 2 PLIEIED? ALiFR, BERVEIMTUTR, B ARG Rl HF LE 2 LB

yudn 16 yong ying wén xué xi de néi réng lido
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shud lilo zhé me dud qi  shi hén zhong yao de yi  gé ditn jiu shi dang wo zai  xué xi ji mén yi yan de shi hou i gud wod shi zai téng yi  shi jian xué

HTXLS, AEREZH—ASALZEREFIILEZT O, oREALER—BTH

nd me wd jiu hén k& néng hui hun xido zhe ji mén yu yén sud i ne wé de zhan 3¢ jiu  shi  jin ligng bu rang 7z i 0 téng yi  tidn  xué

Ty, MLRAETESREZILTES, PR, ket Re it AR —F &

xi  bu tong de yu ydn t&  bi¢ shi dang zhe i mén yu yan shi  zai xiang si de shui ping shang de shi  hou

S AREEE S, 5552 BiX U5 S 2 ARG K -F L ey e AE

bt zhi duo ni o hul shud i mén vyl yan ne i ni u I8 st e qing kuang de hud ne huan ying hé w6 fén xidng

Fhnif S A FILIE SR m BAR A R R 0955, i ek o 2

yi shang jio  shi  wd men jin tiin de zhl yao néi réng lido Xid mian wd men 16 kan yi  kan zhe q bd ké dang zhong bi  jiao ydu yi st de i gé dan ci

ALERZBZMASRGERNET ., TEEMNEAA—AXRBEE L FIER & 0 LA
",

yi gé dan cf  shi shun  jian shun  jian huo I ju lia  xing yi shin jian jio  xi@o shi lido

&% "/\«‘1{’—15] TBEIR]" BElE] "moment" X "instant", B4, ME—BEELIAEET

ér gé dan cf  shi chéng jit  gan z0i  wadn chéng zhe xiang rén  wu  zhi  hou td chong mdn lito chéng

ZANE 3552 R A", "sense of accomplishment" 45' }J BT RRERAESZ )G, AR T &

it gan

R o

disdin @& dan cf shi dong man 0 ju X hudn kén dong man mé g& zhou mo di  hul kin yi jf

B Z AR %", "lapanese animation", 4], ’c’Lf’—ﬂ;&E‘z}J/x, FNRRIEA S

| sl gé dan ¢ shi 2 ran ér  rén dang nf lien  xi 20 gou duo sh\ zhéng quée de fa yin hul  Z rGn  ér  rGn  de

Fvg/NIE R B AR, "naturally" . 45' }J BARGS] R S0y, EMAEGTE B RTARK

chd  xian

H:"i)rlLo

d wi gé& dan cf sh hun  xido huo I ju zhe ling @& gai nian  féi chung xiang sl rong yi - hun  xido

BB/ RAE", "mix-up" K "confusion" . &), XFAMEAIE T AL, BHRA.

na zhe i g de bo ke dao zhe I jiu ne shi  lido wo men xia g zai uan bai  bai
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Part 3 English Translation

Hello, welcome to Real Chinese Talk. Let's start speaking Chinese together from now on. Today, | want to talk to you
all about "languages." In the first episode of the podcast, | mentioned that besides my native language, Chinese, |
also speak four other languages: English, Japanese, Spanish, and Dutch. Chinese is my mother tongue. | can
communicate with native English speakers in English without any barriers. Currently, my working language is also
English, even though | am in the Netherlands. As for Japanese, | can read original Japanese books and understand
about 80% of the content. However, my speaking skills are relatively weaker, but | can still express the basic ideas |
want to convey. | have a proficiency level of B1 to B2 in Spanish, and for Dutch, it's at a level of A2 to B1.

To be honest, besides Chinese, the other languages | can speak are still in the process of learning. For example,
although | can communicate in English without any barriers, | haven't reached the level of a native speaker. As for
Japanese, I'm still unable to reach the fluency | want, let alone Spanish and Dutch. So, in reality, | am currently
learning all four languages simultaneously.

Many friends ask me why | want to learn so many languages. Learning languages is a very time-consuming and
effort-intensive endeavor. When | graduated from university and participated in job interviews, an interviewer asked
me about my dreams. At that time, | immediately said that my dream is to speak eight languages in my lifetime. The
interviewer smiled because learning eight languages would require a lot of time. However, for me, the decision to
learn so many languages was not a sudden one, but a process.

In China, we start learning English from elementary school. At first, | didn't particularly enjoy learning languages,
but after spending a certain amount of time and effort on learning English, | realized that being able to speak a
language well is a very satisfying and fulfilling achievement. So, | started to spend more time and effort on learning
English. As for Japanese, it was because | started watching Japanese anime from a young age, so naturally, | learned
a lot of Japanese. However, | didn't start systematically learning Japanese until after graduating from junior high
school. | attended a Japanese training class in my hometown during one summer vacation. After that, | sporadically
self-studied Japanese.

As for Spanish, after | started earning money after graduating from university, | decided to take an interest class.
Why did | choose Spanish? The reason is simple. | heard a Spanish song at that time, and although | have forgotten
its name, | thought Spanish sounded so beautiful. So, | started learning Spanish.

As for Dutch, it's straightforward because | live in the Netherlands. Knowing Dutch makes life much more convenient.

What are the benefits of learning languages? One very direct benefit is that it makes traveling much more
convenient. When | traveled to Spain last year, | naturally communicated with the locals in Spanish. But the funniest
thing was when | traveled to Italy. | didn't speak Italian, but the people where | stayed didn't speak English. So, |
tried to communicate with them in Spanish, and they could understand me.

There are also many benefits when it comes to vocabulary memorization. For example, in Japanese, there are many
Kanji characters that are very similar to Chinese characters. So as a native Chinese speaker, it's easier for me to
remember these Japanese words when learning Japanese. Knowing English has also been helpful in my process of
learning Spanish because many words in English originated from Latin. So when I'm learning Spanish, which is a
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Romance language, | can easily remember many words. For example, in English, the word "intelligent" is translated
as "inteligente" in Spanish. So if | know the pronunciation rules of Spanish, then | can easily remember what this
word means in Spanish. The same applies to Dutch because English and Dutch are both Romance languages, so
there are many similarities in grammar and vocabulary. | believe that in the future, when | learn French, the
knowledge | have in Spanish, English, and Dutch will be very helpful.

Another benefit is having the opportunity to live in different countries. For example, if | didn't know English, |
wouldn't have had the chance to come to the Netherlands to study and work. The Netherlands is an immigrant
country, but China is not. This means that most of my friends in China are Chinese, but it's different in the
Netherlands, where | have many friends from different countries. In this process, | learn a lot about their cultures
and traditions. And when I'm learning a language, | also get exposed to the culture behind that language. For
example, before | learned Spanish, | didn't know that there were so many interesting writers and novels in Latin
America. And in Dutch, there are also some good writers and TV programs. These are things that | rarely had the
opportunity to encounter before learning these languages.

The last benefit | want to share about learning languages is realizing the fairness of languages. What does that mean?
It means that | truly understand that we cannot judge a person's intelligence based on their fluency in a particular
language. For example, in China, some people believe that if you're not good at English, then you're not very smart.
But that's not true. A person's fluency in a foreign language is influenced by many factors. It can be their family
background, the environment they grew up in, the quality of their teachers, and so on. Their English fluency does
not determine their inherent qualities. So, when | realized this, | became more fair-minded in how | treat people.

After being able to speak several languages, some peculiar things happen.

For example, now it takes me more time to recall certain words than before. They're right at the tip of my tongue,
but | just can't remember them. Sometimes when | want to say a certain word in Spanish, a Dutch word jumps in
instead. The same phenomenon happens with Japanese because the pronunciation of these two languages is quite
similar.

Sometimes when I'm in an English environment and come across a new word, my pronunciation habits tend to use
Spanish to pronounce that word. Because the pronunciation in Spanish is much simpler. But in English, what you
see and how it's pronounced might not be the same.

Another thing that troubles me is if | come across a topic in English, it's difficult for me to explain it in my native
language. Especially in my current job, where | have encountered many fields that | hadn't been exposed to before.
So when | try to explain what I'm doing in Chinese to my friends in China, | find it challenging.

This reminds me that in China, many people criticize why some individuals mix Chinese and English when speaking.
Are they trying to show off their English skills? Maybe for some, but in my case, it's because | genuinely don't know
how to explain the content | learned in English using Chinese.

After discussing so much, one important point is that when I'm learning multiple languages, if | study them at the
same time, I'm likely to confuse those languages. So my strategy is to avoid learning different languages on the same
day as much as possible, especially when those languages are at a similar level.
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Do you speak multiple languages too? If you have a similar situation, feel free to share with me.
That wraps up our main content for today. Now, let's take a look at a few interesting words in this podcast episode.
The first word is "B#% [d] ", which means "moment" or "instant." For example, "The meteor disappeared in an instant."

The second word is "#&#t. 2", which translates to "sense of accomplishment." For example, "After completing this
task, he felt a sense of accomplishment."”

The third word is "% ", which means "Japanese animation." For example, "He enjoys watching anime and watches
an episode every weekend."

The fourth word is " B A % 78", which translates to "naturally." For example, "With enough practice, the correct
pronunciation will come naturally."

The fifth word is "# ", which means "mix-up" or "confusion." For example, "These two concepts are very similar
and easy to confuse."

That's it for this episode of the podcast. See you next time, bye-bye!
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